KitchenAid

Stand Mixer
5K45 Series,
5KSM45 - 5KSM200 Series




COMPONENTE SI CARACTERISTICI

1 Maneta pentru controlul vitezei 8 Placa de fixare a bolului

2 Cap motor 9 Bol**

3 Ax de atasare 10  Ecran pentru turnare*

4 Buton ax de atasare 11 Bol de 3 1din otel inoxidabil*
5 Maneta pentru blocarea capului motorului 12 Carlig pentru aluat

(nu este afisata) 13 Tel cufire
A leta

X paleta 14  Paletd cu margine flexibila*
Surub d | inaltimii paletei
Surub de reglare a inéltimii paletei 15 palets

(nu este afisata)

*Inclusa numai cu modelele selectate. Este disponibild de asemenea ca accesoriu optional.
**Designul si materialul bolului depind de modelul mixerului cu suport.
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SIGURANTA PRODUSULUI

Siguranta dvs. si a celorlalti este foarte importanta. o

Am furnizat multe mesaje de siguranta importante in acest manual si pe aparatul
dvs. Cititi si respectati intotdeauna toate mesajele de siguranta.

Acesta este simbolul de alerta privind siguranta.

Acest simbol va avertizeaza asupra potentialelor pericole care pot cauza
decesul sau rdnirea dvs. sau a altora.

Toate mesajele de sigurantd vor urma dupa simbolul de alerta de
sigurantd si cuvantul ,PERICOL" sau ,AVERTISMENT". Aceste cuvinte
inseamna:

g P E RI c o L Puteti sa muriti sau sa va raniti grav
daca nu urmati imediat instructiunile.
A AVE RTISM EN Puteti sa muriti sau sa va raniti grav
daca nu urmati instructiunile.
Toate mesajele de siguranta va vor spune care este pericolul potential, cum sa

reduceti sansele de ranire si ce se poate intdmpla daca instructiunile nu sunt
respectate.

MASURI DE PRECAUTIE IMPORTANTE

La utilizarea aparatelor electrice, trebuie respectate intotdeauna precautiile de
siguranta de baza, inclusiv urmatoarele:
1. Cititi toate instructiunile. Utilizarea incorecta a aparatului poate duce la vatdmari
corporale.

2. Pentru a vd proteja de riscul de electrocutare, nu puneti mixerul cu suport in apa sau
intr-un alt lichid.

3. Acest aparat nu este destinat utilizdrii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati
fizice, senzoriale sau mintale reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte, cu
exceptia cazului in care sunt supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea
aparatului de catre o persoand responsabila de siguranta lor.

4. Numai in Uniunea Europeand: aparatele pot fi utilizate de persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mintale reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte daca sunt
supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea aparatului in mod sigur si inteleg
pericolele implicate. Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul.

5. Numai in Uniunea Europeana: acest aparat nu trebuie utilizat de copii. Nu lasati
aparatul si cablul acestuia la indemana copiilor.

6. Opriti aparatul, apoi scoateti-l din priza atunci cand nu este in uz, inainte de asamblarea
sau dezasamblarea componentelor si inainte de curatare. Pentru scoatere din priza,
apucati stecdrul si trageti din priza. Nu trageti niciodata de cablul de alimentare.

7. Evitati contactul cu piesele in miscare. Tineti mainile, parul, imbracamintea, precum
si spatulele si alte ustensile departe de paleta in timpul functionarii, pentru a reduce
riscul de vdtamare a persoanelor si/sau deteriorare a mixerului cu suport.

8. Nu utilizati niciun aparat care are un cablu sau un stecar deteriorat sau odata ce
aparatul nu functioneaza corect, a cazut sau a fost deteriorat in orice fel. Contactati
producétorul la numarul de telefon al serviciului pentru clienti pentru informatii legate
de examinare, reparare sau reglare.




SIGURANTA PRODUSULUI

9. Utilizarea atasamentelor care nu sunt recomandate sau comercializate de catre
KitchenAid poate provoca incendii, electrocutdri sau raniri.

10. Nu folositi mixerul cu suport in exteriorul casei.
11. Nu ldsati cablul sa atarne peste marginea mesei sau a blatului de bucatarie.
12. Tnlaturati paleta, telul cu fire sau carligul pentru aluat de pe mixerul cu suport inainte

de a-l spala.

13. Copiii trebuie supravegheati pentru a asigura faptul ca nu se joaca cu aparatul.

14. In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de cétre
producator, de reprezentantul sau de service sau de persoane calificate ih mod similar,

pentru a evita pericolele.

15. Nu lasati niciodata aparatul nesupravegheat in timp ce functioneaza.

16. Pentru a evita deteriorarea produsului, nu utilizati bolurile mixerului cu suport in zone
cu caldura ridicata, cum ar fi un cuptor, cuptor cu microunde sau pe o plita.

17. Consultati sectiunea ,ingrijire si curatare” pentru instructiuni privind curatarea
suprafetelor care vin in contact cu alimentele.

18. Acest aparat este destinat utilizarii in aplicatii casnice si similare, cum ar fi:
- zone de bucatdrie destinate angajatilor din magazine, birouri sau alte medii de lucru;

- ferme;

- clienti in hoteluri, moteluri si alte medii de tip rezidential;

- medii de tip pensiune.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

Instructiunile sunt disponibile si online; vizitati site-ul nostru web:
www.KitchenAid.ro sau www.KitchenAid.eu

CERINTE ELECTRICE

"

Pericol de electrocutare

Conectati la o priza impamantata.
Nu scoateti pinul de impamantare.
Nu utilizati un adaptor.

Nu utilizati un cablu prelungitor.

Nerespectarea acestor instructiuni
poate duce la deces, incendiu sau
electrocutare.

Putere:
Max. 300 W
Pentru seriile 5KSM125 - 5KSM200

Max. 275 W
Pentru seriile 5K45, 5KSM45 - 5KSM100

Tensiune: 220-240V
Hertzi: 50-60 Hz

NOTA: Dacé stecirul nu se potriveste in priza,
contactati un electrician calificat.

Nu modificati stecarul in niciun fel.

Nu utilizati adaptor.

Nu utilizati prelungitor. In cazul in care cablul
de alimentare este prea scurt, solicitati unui
electrician calificat sau unui tehnician de
service sa instaleze o priza langa aparat.


http://www.KitchenAid.ro
http://www.KitchenAid.eu

SIGURANTA PRODUSULUI

ELIMINAREA MATERIALELOR DE AMBALARE

Materialele de ambalare sunt reciclabile si sunt marcate cu simbolul reciclarii /.
Diferitele componente ale ambalajului trebuie eliminate in mod responsabil, respectand

reglementarile autoritdtilor locale privind eliminarea deseurilor.

ELIMINAREA DESEURILOR DE ECHIPAMENTE ELECTRICE

Reciclarea produsului

— Acest aparat este prevazut cu un marcaj
conform cu legile din UE si Regatul Unit
privind deseurile de echipamente electrice
si electronice (DEEE).

— Prin eliminarea corectd a acestui

produs, veti ajuta la prevenirea posibilelor
consecinte negative asupra mediului si
sanatatii umane, care ar putea fi cauzate de
manevrarea necorespunzatoare a deseurilor
acestui produs.

DECLARATIE DE CONFORMITATE (UE)

- Simbolul == de pe produs sau de pe
documentele care il insotesc arata ca acesta
nu poate fi eliminat impreuna cu deseurile
menajere, ci trebuie predat la punctul de
colectare corespunzator pentru reciclarea
aparatelor electrice si electronice.

Pentru informatii mai detaliate despre
tratarea, recuperarea si reciclarea acestui
produs, va rugam sa contactati primaria
locald, serviciul de eliminare a deseurilor
menajere sau magazinul de unde ati
achizitionat produsul.

Acest aparat a fost proiectat, construit si distribuit in conformitate cu cerintele de siguranta
ale Directivelor CE: Directiva 2014/35 privind tensiunea joasa, Directiva 2014/30/UE

privind compatibilitatea electromagneticd, Directiva 92/42/CEE privind cazanele de apa
calda si Directiva 2009/125/CE privind proiectarea ecologicd, Directiva 2002/95/CE privind
restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si

electronice (RoHS).



UTILIZAREA PRODUSULUI

GHID PENTRU CONTROLUL VITEZEI

Viteza

Functie

Atasament

Descriere

Amestecare

Paleta
Paletd cu margine
flexibila*

Pentru amestecare lentd, combinare, pentru a
face piure, inceperea tuturor procedurilor de
mixare. Se utilizeaza pentru adaugarea fainii
si ingredientelor uscate in aluat si a lichidelor
in ingredientele uscate. Nu utilizati treapta

1 de viteza pentru a amesteca sau framanta
aluaturi cu drojdie.

Mixare lenta

Paleta
Paleta cu margine
flexibila*
Carlig pentru aluat

Pentru mixare lenta, pasare, amestecare mai
rapida. Se utilizeaza pentru amestecarea

si framantarea aluaturilor cu drojdie a
compozitiilor dense si a dulciurilor; inceperea
pasarii cartofilor sau a altor legume;
introducerea grasimii in faina; amestecarea
compozitiilor mai putin dense sau apoase.

Mixare, batere

Batere,
prepararea
cremelor

Paleta
Paleta cu margine
flexibila*

Tel cu fire

Pentru mixarea compozitiilor semidense,
precum cea pentru fursecuri. Se utilizeaza
pentru combinarea zaharului cu grasimea
si pentru adaugarea zaharului la albusurile
de ou pentru bezele. Viteza medie pentru
compozitiile pentru prajituri.

Pentru baterea ingredientelor (prepararea
cremelor) sau baterea albusurilor la viteza
medie-mare. Se utilizeaza pentru finalizarea
mixarii compozitiilor pentru prajituri, gogosi
si a altor compozitii. Vitezd mare pentru
compozitiile pentru prajituri.

Batere,
amestecare cu
telul rapida
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Prepararea
rapida a
cremelor

Tel cu fire

Pentru baterea friscai, albusurilor de ou si
pentru glazuri fierte.

Pentru baterea unor cantitati mici de creme,
albusuri de ou sau pentru baterea finala a
piureului de cartofi.

NOTA: Maneta pentru controlul vitezei poate fi setats intre vitezele enumerate in tabelul de mai sus pentru
a obtine treptele de viteza 3, 5, 7 si 9, in caz ca este nevoie de o reglare mai find. Nu depasiti treapta 2 de
vitezd cand preparati aluaturi cu drojdie deoarece acest lucru poate deteriora mixerul cu suport.

GHIDUL ACCESORIILOR

Accesoriu

Folositi pentru a
amesteca

Descriere

Batator plat
Paleta cu margine
flexibila*

Amestecuri normale pana

la dense:

Prajituri, glazuri cremoase, dulciuri, fursecuri,
foietaj pentru placinte, biscuiti, rulada din
carne tocata, piure de cartofi.

Tel cu fire

Compozitii in care trebuie sa

incorporati aer:

Oug, albusuri de ou, smantanad grasa, glazuri
fierte, checuri, maioneza, anumite dulciuri.

Carlig pentru aluat

Amestecarea si framantarea

aluaturilor cu drojdie:

Paini, chifle, aluat de pizza, briose.

Zlnclusé numai cu modelele selectate. Este disponibild de asemenea ca accesoriu optional.




FOLOSIREA MIXERULUI CU SUPORT

ATASAREA/SCOATEREA BOLULUI

—_— 012368
= see

. @»q@

Pentru atasarea bolului: Rotiti butonul
de control al vitezei la,0" Scoateti din priza
mixerul cu suport.

Deblocati si ridicati capul motorului. Apoi,
blocati** capul pentru a-l tine ridicat.

H=

4 0=

Asezati bolul pe placa de fixare a bolului.
Rotiti usor bolul in directia acelor de
ceasornic.

Pentru scoaterea bolului: Repetati pasii 1
si 2. Rotiti usor bolul in sens invers acelor de
ceasornic.

**Optiunea de blocare este disponibild la modelele selectate.

RIDICAREA/COBORAREA CAPULUI MOTORULUI

Pentru ridicarea capului motorului: Apasati
maneta de blocare in pozitia DEBLOCARE si
ridicati capul. Dupa ce l-ati ridicat, maneta va
reveni automat in pozitia BLOCAT pentru a
mentine capul ridicat.

Pentru coborarea capului motorului:
Apdsati maneta de blocare in pozitia
BLOCARE si aduceti usor capul in jos. Maneta
de blocare va reveni automat in pozitia
BLOCARE atunci cand capul este coborat.
Tnainte de a mixa, testati blocarea incercand

sa ridicati capul motorului.

NOTA: Capul motorului trebuie sa fie intotdeauna in pozitia blocata cand utilizati mixerul cu suport.
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FOLOSIREA MIXERULUI CU SUPORT

ATASAREA/SCOATEREA PALETEI, A PALETEI CU MARGINE FLEXIBILA¥,
A TELULUI CU FIRE SAU A CARLIGULUI PENTRU ALUAT

A Avertisment

Pericol de ranire

Scoateti mixerul din priza inainte de
a atinge telurile.

Nerespectarea poate duce la
oase rupte, taieturi sau vanatai.

— ©1 24565
— see

) @»@

Pentru a atasa accesoriul: Rotiti butonul
de control al vitezei la,0". Scoateti din priza
mixerul cu suport.

Deblocati si ridicati capul motorului. Apoi,
blocati** capul pentru a-l fine ridicat.

Puneti accesoriul pe axul telului si apdsati in
sus cat de mult posibil. Apoi, rotiti accesoriul
spre dreapta, fixandu-I peste pinul de pe ax.

Pentru scoaterea accesoriului: Repetati
pasii 1 si 2. Apasati accesoriul in sus cat de
mult posibil si rotiti spre stanga. Apoi scoateti
accesoriul de pe axul telului.

*Inclusa numai cu modelele selectate. Este disponibila de asemenea ca accesoriu optional.
**Optiunea de blocare este disponibild la modelele selectate.




FOLOSIREA MIXERULUI CU SUPORT

DISTANTA DINTRE PALETA SI BOL

Mixerul cu suport este reglat din fabrica astfel incat paleta sa se apropie doar de fundul bolului.

Dacd, din orice motiv, paleta loveste fundul bolului sau este prea departe de bol, puteti ajusta cu

usurintd aceasta distanta.

— ©1 245655
— see

.«|‘
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Rotiti butonul de control al vitezei la,0"
Scoateti din prizd mixerul cu suport.

Ridicati capul motorului. Rotiti surubul usor
n sens invers acelor de ceasornic (stanga)
pentru a ridica paleta sau in sensul acelor de
ceasornic (dreapta) pentru a cobori paleta.
Reglati paleta astfel incat doar sa se apropie
de suprafata bolului. Daca strangeti surubul
prea tare, este posibil ca maneta de blocare a
bolului sé nu se blocheze corespunzator.

NOTA: Atunci cand este reglata corespunzitor, paleta nu va lovi fundul sau laterala bolului.
Daca paleta sau telul cu fire este atat de aproape incét loveste fundul bolului, este posibil ca
invelisul paletei sd se toceasca sau firele telului sd se uzeze.

ATASAREA/SCOATEREA ECRANULUI PENTRU TURNARE*

Pentru a atasa ecranul pentru turnare:
Rotiti butonul de control al vitezei la,0"
Scoateti din prizd mixerul cu suport. Atasati
accesoriul dorit. Consultati sectiunea
+Atasarea/scoaterea paletei, a telului cu fire
sau a carligului pentru aluat”.

Din partea din fata a mixerului cu suport,
glisati ecranul pentru turnare peste bol pana
cand ecranul este centrat. Marginea de jos

a ecranului trebuie sa incapa in interiorul
bolului.

*Inclusa numai cu modelele selectate. De asemenea disponibil ca accesoriu optional.




FOLOSIREA MIXERULUI CU SUPORT

Pentru a scoate ecranul pentru turnare:
Rotiti butonul de control al vitezei la,0"
Scoateti din prizd mixerul cu suport.

Ridicati partea din fata a ecranului pentru
turnare de pe marginea bolului si trageti in
fata. Scoateti atasamentul si bolul.

UTILIZAREA ECRANULUI PENTRU TURNARE*

Folositi ecranul de turnare pentru a evita revarsarea ingredientelor din bol in timpul mixarii,
precum si pentru a turna cu usurintd ingredientele in bol in timpul mixarii.

Pentru rezultate mai bune, rotiti ecranul
astfel incat capul motorului sa acopere golul
in forma de,U" din ecran. Accesoriul pentru
turnare se va afla chiar in dreapta axului de

atasare cand stati in fata mixerului cu suport.

Turnati ingredientele in bol prin fanta pentru
turnare.

*Inclusa numai cu modelele selectate. De asemenea disponibil ca accesoriu optional.
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FOLOSIREA MIXERULUI CU SUPORT

UTILIZAREA BUTONULUI DE CONTROL AL VITEZEI =

NOTA: Mixerul cu suport se poate incilzi in timpul utilizérii. La compozitii dense cu timp
indelungat de amestecare, partea de sus a aparatului poate deveni fierbinte. Acest lucru este

normal.

[%

T Q

©1 245654
@..,

Conectati mixerul cu suport la priza potrivita.
Intotdeauna setati butonul de control al
vitezei la cea mai joasa viteza la inceput, apoi
cresteti treptat viteza pentru a evita stropirea
cu ingredientele. Consultati tabelul ,Ghidul de
control al vitezei".

Nu razuiti bolul in timpul functionarii
mixerului cu suport. Bolul si paleta sunt
proiectate pentru a efectua o amestecare
temeinica, fara a fi nevoie de razuire
frecventa. Razuirea bolului o data sau de
doua ori in timpul mixarii este de obicei
suficienta.

ATASAMENTE OPTIONALE

KitchenAid ofera o gama larga de atasamente optionale, cum ar fi masini de tocat sau aparate de
facut paste. Pot fi atasate la arborele de atasare al mixerului cu suport, astfel cum este indicat aici.

Pentru a atasa: Rotiti butonul de control
al vitezei la, 0" Scoateti din priza mixerul cu
suport.

Slabiti butonul de atasare rotindu-I in sens
invers acelor de ceasornic. Scoateti capacul

axului de atasare.
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FOLOSIREA MIXERULUI CU SUPORT

Introduceti carcasa arborelui de atasare in
axul de atasare, asigurandu-va cd arborele

de atasare se potriveste in suportul patrat

al axului de atasare. Poate fi necesar sa

rotiti atasamentul inainte si inapoi. Cand
atasamentul este in pozitia corectd, acul se va
potrivi in crestatura de pe marginea axului.

Strangeti butonul axului de atasare rotindu-I
in sensul acelor de ceasornic pana cand
atasamentul este fixat complet pe mixerul cu
suport. Conectati la priza potrivita.

 of

— ©1 2465
— see

; @»@

Conectati la priza potrivita.

Pentru a scoate: Rotiti butonul de control
al vitezei la, 0" Scoateti din priza mixerul cu
suport.

Slabiti butonul de atasare rotindu-l in
sens invers acelor de ceasornic. Rotiti usor
atasamentul inainte si inapoi in timp ce il

scoateti.

Tnlocuiti capacul axului de atasare. Strangeti
butonul axului de atasare rotindu-l in sensul
acelor de ceasornic.

NOTA: Consultati Ghidul de utilizare si ingrijire al fiecirui atasament pentru a vedea setirile de

viteza si timpii de functionare recomandati.
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INGRUJIRE SI CURATARE

Nu utilizati un adaptor.

electrocutare.

Conectati la o priza impamantata.
Nu scoateti pinul de impamantare.

Nu utilizati un cablu prelungitor.

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la deces, incendiu sau

A AVERTISMENT

Pericol de electrocutare

@@2

@@

Intotdeauna scoateti din priza mixerul cu
suport fnainte de a-| curata. Stergeti mixerul
cu suport cu o carpa moale si umeda. Nu
utilizati agenti de curatare casnici/din comert.
Stergeti axul paletei frecvent, inldturand orice
reziduu care se strange. Nu scufundati in apa.

Bolul, ecranul pentru turnare*, paleta alba,
paleta cu margine flexibild* si carligul alb
pentru aluat pot fi spalate in masina de spalat
vase. Sau curatati-le bine in apa fierbinte cu
spuma si clatiti-le complet inainte de uscare.
Nu pastrati paletele pe arbore.

IMPORTANT: Telul cu fire nu se poate spala in
masina de spalat vase. Curatati-l bine in apa
fierbinte cu spuma si clatiti-l complet inainte
de uscare. Nu pastrati telul cu fire pe arbore.

*Inclusa numai cu modelele selectate. De asemenea disponibil ca accesoriu optional.
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DEPANARE

A AVERTISMENT

Pericol de electrocutare
Conectati la o priza impamantata.
Nu scoateti pinul de impamantare.

‘ Nu utilizati un adaptor.

Nu utilizati un cablu prelungitor.

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la deces, incendiu sau
electrocutare.

Problema Solutie

La compozitii dense cu perioade de amestecare indelungate, este
posibil sa nu puteti atinge in mod confortabil partea de sus a
aparatului. Acest lucru este normal.

Daca mixerul cu suport se
incdlzeste in timpul utilizarii:

Mixerul cu suport emite un miros | Acesta este un lucru normal pentru motoarele electrice, mai ales
puternic: atunci cand sunt noi.

Opriti mixerul cu suport. Consultati sectiunea,Distanta dintre

Dacé paleta loveste bolul: paleta si bol” si reglati distanta dintre paleta si bol.

Este mixerul cu suport in priza?

Siguranta electrica din circuitul mixerului cu suport functioneaza

Daca mixerul cu suport nu corect? Daca aveti un intrerupétor de circuit electric, asigurati-va
mai functioneaza, verificati ca acel circuit este inchis.
urmatoarele: Opriti mixerul cu suport pentru 10-15 secunde, apoi reporniti-l.

Dacd mixerul cu suport tot nu porneste, lasati-l sa se raceasca 30
de minute inainte de a-I reporni.

. . Consultati sectiunea,Conditiile garantiei KitchenAid (,Garantia”)".
Daca problema nu poate fi

rezolvata: Nu returnati mixerul cu suport distribuitorului; distribuitorii nu

asigura lucrari de service.
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CONDITIILE GARANTIEI KITCHENAID -
(,GARANTIA") =

KitchenAid Europa, Inc., Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853 Strombeek-Bever, Belgia =
(,garantul”) acorda clientului final, care este un consumator, o garantie in baza conditiilor
de mai jos.

Garantia se aplicd in plus fata de drepturile legale de garantie ale clientului final oferite de
vanzatorul produsului si nu limiteaza sau afecteaza aceste drepturi.

1) DOMENIUL DE APLICARE SI CONDITIILE GARANTIEI

a) Garantul acorda garantia pentru produsele mentionate la punctul 1.b), pe care un
consumator le-a achizitionat de la un vanzator sau de la o companie a Grupului
KitchenAid din tarile Spatiului Economic European, Moldova, Muntenegru, Rusia, Elvetia
sau Turcia.

b

=

Perioada de garantie depinde de produsul achizitionat si este dupa cum urmeaza:
5KSM125-5KSM200: cinci ani de garantie de la data achizitiei.
5K45, 5KSM45- 5KSM100: doi ani de garantie de la data achizitiei.

c) Perioada de garantie incepe la data livrarii produsului, adica data la care un consumator
a primit produsul achizitionat de la un distribuitor sau de la 0 companie a Grupului
KitchenAid.

d) Garantia acopera caracterul lipsit de defecte al produsului.

e) Garantul furnizeaza consumatorului urmédtoarele servicii in temeiul prezentei garantii, la
alegerea garantului, in cazul in care intervine o defectiune in perioada de garantie:

- Repararea produsului defect sau a piesei de produs defecte sau

- Tnlocuirea produsului defect sau a piesei de produs defecte. In cazul in care un produs
nu mai este disponibil, garantul are dreptul de a schimba produsul cu unul care are o
valoare egald sau mai mare.

f) n cazul in care consumatorul doreste sé facé o cerere in temeiul garantiei,
consumatorul trebuie sa contacteze centrele de service KitchenAid din tara respectiva
sau garantul;

Kitchenshop

Str. Sinaia 53-53B

077175, STEFANESTII DE JOS, ILFOV

Pentru intrebari generale despre electrocasnicele mici, vd rugam sa apelati :
0722 677 096

direct la adresa KitchenAid Europa, Inc. Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853 Strombeek-Bever,
Belgia.

g) Costurile de reparare, inclusiv piesele de schimb, si costurile postale pentru livrarea
unui produs sau a unei piese de produs fara defecte sunt suportate de garant. Garantul
suporta, de asemenea, costurile postale pentru returnarea produsului defect sau a
piesei de produs defecte in cazul in care garantul sau centrul de service pentru clienti
KitchenAid Europa din tara respectivd a solicitat returnarea produsului defect sau a
piesei de produs defecte.

h) Pentru a putea face o cerere in temeiul garantiei, consumatorul trebuie sa prezinte
chitanta sau factura achizitiei produsului.
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CONDITIILE GARANTIEI KITCHENAID
(LGARANTIA")

2) LIMITARILE GARANTIEI

a) Garantia se aplica numai produselor utilizate in scopuri private si nu in scopuri
profesionale sau comerciale.

b) Garantia nu se aplica in cazul uzurii normale, al utilizarii necorespunzatoare sau
abuzive, al nerespectarii instructiunilor de utilizare, al utilizérii produsului la o tensiune
electrica gresita, al instalarii si al functionarii cu incdlcarea reglementarilor electrice
aplicabile si al utilizérii fortei (de exemplu, lovituri).

¢) Garantia nu se aplica in cazul in care produsul a fost modificat sau transformat, de
exemplu, transformari de la produse de 120V la produse de 220-240 V.

Dupa expirarea perioadei de garantie sau, in cazul produselor pentru care nu se aplica
garantia, centrele de service pentru clienti KitchenAid sunt inca disponibile clientilor finali
pentru intrebari si informatii. Mai multe informatii sunt disponibile si pe site-ul nostru web:
www.kitchenaid.eu

INREGISTRAREA PRODUSULUI

Inregistrati noul dvs. aparat KitchenAid acum: http://www.kitchenaid.eu/register

©2021 Toate drepturile rezervate.
KITCHENAID si designul mixerului cu suport sunt marci inregistrate in SUA. si in altd parte.
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